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%

Delivery Note g ? é
Kendrlon (Eibiswald) GmbH Order No Delnote No Del.Note date:
Dr, Withelm Binder Strafie 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 438907 12.05.2021
Magna PT S.p.A. R - -~ -
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.!
70026 - Modugno (Bari) Ehone:
ax:
IT - ITALIEN E-Mail
Cust Ref
Our {d At Customer 91019089
Shipment Id 603788
Delivery Date 14.05.2021
Delivery Terms FCA - -ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 455097
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 e\ X\
Accounting dept. . i}a@ \ \5@5\&?’m
70026 - Modugno {Bari} . n«;.‘ A
2 v
IT-ITALIEN ‘ﬁ@‘&%." g !
AF, et
R %1“1\
- — N ,\%\M?“ il S — . o - - -
Line No  Cust Part No (9% °Na t\’ta Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc cr'{‘, A Close Order No Lot Batch No
-..n
_ PaitNo ) Ny a
l‘ﬂ . . » Lol == i “ I - = =
1 2517267700 Ll TN *" 189/2 400,00 pes
Schaltmagnet Nt e 550003852901 110521-GET2-3
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg /8023 Ll 183
Cust. stat. nr.: 85059029

Country Of Qrigin: AT

Chararcteristic description
Drawing number

Material ;
Pack Aid Qty Pack Aid Id

Pack Aid Desc
1 10130

650AT GETRAG Kunststoffpalette
20 20739

B650AT KLT 4315 Getrag
1 20744

B650AT Getrag Neu Palettendeckel
20 20740

B50AT Tray Getrag NEU

Kendrion (Eiblswald) GmbH

wwav.kendron.com Geschaftsfihrar
8552 Eibiswald 269

Osterreich Fax: +43 3466 20500-99

Tel: +43 3466 20500-0

info-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-ing. Klaus Pichler

Characteristic value description
P151536-221938

Cust Pack Aid Id

SO BSOS

Unit of measure

KUEHNEFNAGEL s

Cust Pack Aid Desc _ ACCETTAZIONE MERCE _ __
Quantita dichiarata:

TBA-550500 s .

Kunststoffpalette Quantita effettiva: LQD

TBA-520880 Tipo Imbaliaggio:

KLT 4315 dhb Quantita Imbalki:

TBA-520922 Conformjf@alle sched d impallo: E -

Pal,Decke| ADS0B Data cofitrollp: ,%

TBA-501738 Firma

Inlett fur Kendrion

Deutscha Bank AG LID-Nr. ATLI 37756702

BIC: DEUTDEGF&94
IBAN: DEG1 6947 0033 0030 4188 00

UID-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch; Lg f, Zrs Graz
FN 58972 W

rage  1(2)



KENDRION

©
Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
438907 12.05.2021
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
i
Kendrlon {Eihiswald} GmbH
- www.kendrion.com Geschafisfilhrer Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756702
8552 Efbiswald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Klaus Pichler B1C: DEUTDESF694 UID-Nr, DE 147 826 129
Osterreich Fax' +43 3466 20500-99 IBAN; DEG1 6947 0029 0030 4188 60 Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz

Tel: +43 3466 20500-0

FN 59972 W

Pags
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Die mil fatt gedrutkten Linien elngarahmten Rubriken mitssen vom Frachtlhrer ausgetillt werden.

Les parlies encadrees de lignes grases douvent etre remplias par |a transportaur.

19+21422.

sinschliaBlich
y compris et

i-15

Auszuflllen unter der Varaniwortuag des Absenders
A remplior 1a responsabilité de l'expeditéur

Besteli-Nr. S 3015 E (20190910) 75100118

Krlger

Exemplar fOr Frachtfihrar Exemplaire du transporteur -

1 Absender {Nams, Anschritt, Lznd) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF 4 7 = 9 9 @
Expéditeur (nem, adresse, pays) * LETTRE DE VOITURE INTERMATIONAL K N ’:‘J

Cisse Befarderung untarflegt tretz Ce Transport est soumis, noncbstant

elner gegentsillgen Abmachung den . louta clause contralre, a la Conven.

Ke n d riO n ( Ei bi Swa i d) G m b H Bestimmungen des Obsreinkommens flon relative au contrat de transport

Gber den Befdrderungsvartrag im in- Inlernatlonal de marchandises par

H H tarpat._StraBengOterverkehr * (CMR}) route {CMR
Dr. Wilhelm Binder StrafSe 1 B~ 2 T~
A uregy de dow
8552 Elblswald 269 Uﬂlci?) dnganalgna entroe o sortie / Uscita
2 AbIEEEDtams, Anschrit, Land) 16 Frachifohrer (Nama, Anschdf, Land)
Destinatalre (nom, adrasse, pays) Transporteur (nem, adresse, pays)

v |/\C&MA C&T C%_);'A
Vie det Giddaaving &
LT~ Too26 M@@’L&ﬁaﬂo (Ron)

=3
=

NA GROUP sR.L.

AUTODA
J01/204/2006 ; RO 18517892
Sebeg, Str. Cmﬁt:érhet.Nrs

3 Auslieferungsort des Gules 17 Nachif end kB A
Liay prévu pour |a liveaison da la marchandise Lleu Pays Transyl K "ﬂ!l ate) (3
1T Foo2e ModOG0 4/3@
4 Ort und Tag der Dbernahme des Gutes on Land 18 Vorbehalte und Bemerkungen des FrachifGhrers
Llew et data de ta prise en charge de Ia marchandise Lieu Pays Réserves et observalions du transporteur
AT 552 EABSWALD
- Behdrdiches Kennzeichen Land Hichste zuldssige Nutzlast
5 gg'gﬂ]“gnewg:’r‘]‘g;‘;:‘“ Numéro dimmaticutation Pays Charga utile mamale
des Kiz des Kiz
LS 428005-Q07 U3RABT-qaQ | DlABSSCE
dag Anhingers des Anhingers
da la mmorgus ‘J‘\e "g S"ﬁ\ﬂ.ﬁ dala remu?qua
6 Kennzeichenund Nummer 7 Anzahl der Packstcke 8 At der Verpackung 9 Bezeichnung des Gules 10 Statistiknummer 11 Bruttogewichtin kg {12 Umtang In m?

Marques et numéros Nombre des colis Mode d'sembatage Nature de la marchandise No statistiqua Poids brut. kg Cubage in m*

£ S, ABIL

LADEMITTEL - Eeﬁ'rs Numéro d'eliquetta o gﬂﬁ%ﬂlﬁlﬁr ge"r,jf‘éﬁruppa
bel ABSENDER chez Expaditeur bei EMPFANGER chez Destinalalre | Nom [dembaliage
al Miitenta al Destinatarlo voit No @
UN
Eurapal. abgegeben:. . . .. .... .. Stk]Europal. abgegeben: .. Stk.
Temperatur ijbernahme [PPSO C |-+ il
Temperatur Ubergabe ... J— S— Grad C
Contalner in FuB Weehselaufbauten Inm Anzaht
Container enpled § Nr. Caisses mobiles enm Nombra
Container {in pledi) Cassona Intercamblabile Numera
Stempet-Untarschrift Stempel-Unterschrit
Datumn: Daturn: N Nr.
von ABSENDER da Expéditeur von EMPFANGER de Dastinatalrg L. NI
del Mittente det Destinatario -

Europ. erhaltent,,

.| Euvop. erhalten:

GConvention particulieres  (e.9. transport decument N

stk 19 Besondsre Versinbarungen (2.8. Befdrderungspapier N}
GCorivenzien! particotari par example decument de transport N

20 Zu zahlen vorn: | Absaender WEh:ung Empﬁnger
A payer par: Expéditeur Monnaie Eestinatalra
Datum: Daturn: racht
Untarschrift Fahrar Unterschrilt Fahrer F'rix de transport
——— e ——— EmdBigungsn. -
13 Anweisungen des Absendars |_Reductions_
Instructions de expéditewr Zwisthensumme
Istruzion| de! mittants Sclde
Zuach!ége
gpflmen‘ls
engebiihren  +
Frals gecessolres —
Gesamisumma [ = \
S RUEHNE+NAGEL sl
21 Ausgefertigh am: In: LT it viog i et 15 ng bours: Ent Via dei Ciclamini, snc-7
Etablie le: 5 2 al: fhbeis
Compllate a %’ q_ \ Ik [ Fel [ e

2 Kendrion (Eibiswald) Gmb
Dr. Wilhelfn Binder StraRe 1 AUTODANA GROUP 55 oL
855 ZE":ﬂd 269 J01/284/2006 ; 9&185%‘1892

~

§' Str glOGéﬂl n el ey IF
Austr!a E:mi i AR e

G ALBA - ROMANIA veritica su qualita e quantita
Untersehiilt und Stempel des Absenders Unle:sr:hnfl und S?hglpa];des Frachtfihrers Unterschil? und Stempel des EmpiAngers
Signatura etlimbre de I'expéditeur Slgnatura et imbre du-transporteur Signature et timbre du ¢

Dieses CMRARU/Osterreich Formular 1976 fiir den Intemationalen StreBengliterverkehr entspricht der letzien Ausarbeitung far alle Steaten, die der IRU angehéren, also auch fir
Qsterreich, sowsit es sich um grenziberschreitenden Giiterverkehr handelt. Kiler Verlag, UranfastraBie 4, A-1010Wien, Tel, {01) 713 53 34, Fax {01) 713 53 34 85, www Kitzlor-verlag.ol, e-mai: olfico@Kitzlervarlag al
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